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LYHYET PERUSTELUT 

Euroopan parlamentti on jo pitkään vaatinut julkista maakohtaista raportointia keskeisenä 

välineenä pyrkimyksissä torjua vaikuttavasti kansainvälistä veronkiertoa ja veron välttelyä. 

Avoimuus on sen olennainen tekijä; monikansallisten yhtiöiden merkityksellisten verotietojen 

julkistaminen voisi johtaa mullistaviin tuloksiin, eikä ainoastaan Euroopassa. Yrityksiltä 

saadut verotulot muodostavat merkittävän osan kehitysmaiden kansallisista tuloista, minkä 

vuoksi yritysten harjoittama veronkierto vaikuttaa niihin erityisen voimakkaasti. Esimerkiksi 

Afrikan unionin perustaman laittomia rahavirtoja käsittelevän korkean tason paneelin 

havaintojen mukaan Afrikan manner menettää vuosittain yli 50 miljardin dollarin edestä 

tuloja näiden laittomien rahavirtojen johdosta. 

Komission ehdotuksella ei sen nykymuodossa kuitenkaan kyetä poistamaan kokonaan sitä 

läpinäkymätöntä verhoa, jonka turvin monikansalliset yhtiöt voivat välttää verojen 

maksamisen eräissä maailman köyhimmistä maista. Velvoite raportoida maakohtaisesti vain 

EU:n sisällä ja julkaista yhdistetyt tiedot kaikista kolmansista maista tekee ehdotuksesta 

käyttökelvottoman ja hyödyttömän kehitysmaiden kannalta, sillä ne eivät saisi käyttöönsä 

maakohtaisia tietoja. Sen lisäksi, että ehdotuksella ei kyetä torjumaan veronkiertoa 

tehokkaasti, se on myös jyrkässä ristiriidassa kehityspolitiikan johdonmukaisuutta koskevan 

EU:n sitoumuksen kanssa. 

Valmistelija vaatii, että myös yhdistämättömät tiedot on ilmoitettava kaikkien niiden 

kolmansien maiden osalta, joissa toimii monikansallisia yhtiöitä, mikä tukisi vaikuttavalla 

tavalla kehitysmaiden pyrkimyksiä torjua veronkiertoa ja kerätä riittävästi julkisia tuloja. Sitä 

paitsi alentamalla raportoinnin piiriin kuuluvia yhtiöitä koskevaa kynnysarvoa saataisiin lisää 

tietoa monikansallisten yhtiöiden toiminnasta, ja raportointiin olisi sisällytettävä myös tärkeitä 

ilmoitettavia lukuja (kuten varallisuus ja myynti), jotta eri puolilla maailmaa toimivien 

yhtiöiden toiminnasta saadaan selkeä käsitys. 

Panama-papereiden skandaali teki selväksi, että veronkierto ja veron välttely ovat 

maailmanlaajuisia ongelmia, jotka voidaan ratkaista ainoastaan maailmanlaajuisin 

vastatoimin, ja että puolivillaiset yritykset niihin tarttumiseksi ovat tuomitut epäonnistumaan. 

Köyhyyttä ja epätasa-arvoa Euroopassa ja muualla maailmassa voidaan torjua tehokkaasti 

ainoastaan sitoutumalla voimakkaasti oikeudenmukaiseen verotukseen sekä EU:n 

politiikkojen keskinäiseen johdonmukaisuuteen. 

 

TARKISTUKSET 

Kehitysvaliokunta pyytää asiasta vastaavaa talous- ja raha-asioiden valiokuntaa ja 

oikeudellisten asioiden valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset: 

Tarkistus  1 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 6 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(6) Yleisön olisi voitava tarkastella 

kaikkia konsernin toimia, kun ryhmittymä 

on etabloitunut unionin alueella. Niiden 

(6) Yleisön olisi voitava tarkastella 

kaikkia konsernin toimia, kun ryhmittymä 

on etabloitunut unionin alueella ja sen 
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konsernien osalta, jotka harjoittavat 

toimintaa unionin alueella ainoastaan 

tytäryritysten tai sivuliikkeiden kautta, 

tytäryritysten ja sivuliikkeiden olisi 

julkaistava ja toimitettava saataville 

perimmäisen emoyrityksen kertomus. 

Oikeasuhteisuuden ja tehokkuuden 

vuoksi olisi kuitenkin rajoitettava 

kertomuksen julkaisemista ja saataville 

toimittamista koskeva velvoite 

keskisuuriin tai suuriin unioniin 

sijoittautuneisiin tytäryrityksiin tai 

jäsenvaltiossa avattuihin kooltaan 

vertailukelpoisiin sivuliikkeisiin. 

Direktiivin 2013/34/EU soveltamisalaa 

olisi näin ollen laajennettava vastaavasti 

unionin ulkopuolelle sijoittautuneen 

yrityksen jäsenvaltioon avaamiin 

sivuliikkeisiin. 

ulkopuolella. Monikansalliset yritykset 

toimivat maailmanlaajuisesti, ja niiden 

toimintatavoilla on huomattavia 

vaikutuksia kehitysmaihin, joihin 

yritysten harjoittama veronkierto 

vaikuttaa erityisen voimakkaasti. 

Merkitykselliset ja maakohtaisesti eritellyt 

julkiset tiedot kaikista toiminnan 

kohteena olevista maista ja 

lainkäyttöalueista ovat olennaisen 

tärkeitä, jotta kyseisten maiden 

kansalaiset, viranomaiset ja lainsäätäjät 

voivat tehokkaasti valvoa kyseisten 

yritysten toimintaa ja torjua verojen 

välttelyä. Julkistamalla tiedot unioni 

parantaisi kehityspolitiikkansa 

johdonmukaisuutta ja rajoittaisi 

mahdollisia veronkiertojärjestelyjä 

maissa, joiden kotimaisten resurssien 

käyttöönotto on määritetty unionin 

kehityspolitiikan keskeiseksi tekijäksi ja 

välttämättömäksi keinoksi kestävän 

kehityksen toimintaohjelman 

Agenda 2030:n tavoitteiden 

saavuttamisessa. 

 

Tarkistus   2 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 6 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (6 a) Kehitykseen vaikuttavien 

politiikkojen johdonmukaisuuden 

varmistamiseksi unionin olisi 

tosiasiallisesti sitouduttava parantamaan 

verotuksen avoimuutta osana 

pyrkimyksiään lisätä kehitysrahoitusta 

kolmannen kehitysrahoituskonferenssin 

Addis Abeban toimintasuunnitelmassa. 

 

Tarkistus  3 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 9 kappale 
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Komission teksti Tarkistus 

(9) Sen varmistamiseksi, että 

kansalaiset saavat riittävästi tietoa, jonka 

avulla he voivat paremmin arvioida miten 

monikansalliset yritykset edistävät 

hyvinvointia kussakin jäsenvaltiossa, 

tiedot olisi jaoteltava jäsenvaltioittain. 

Lisäksi monikansallisten yritysten 

toimintaa koskevat tiedot olisi myös 

esitettävä erittäin yksityiskohtaisesti 

tiettyjen verotuksellisten 

lainkäyttöalueiden osalta, joihin liittyy 

erityisiä haasteita. Kaikkien muiden 

kolmansissa maissa toteutettavien 

toimintojen osalta tiedot olisi annettava 

kootusti. 

(9) Sen varmistamiseksi, että 

kansalaiset saavat riittävästi tietoa, jonka 

avulla he voivat paremmin arvioida miten 

monikansalliset yritykset edistävät 

hyvinvointia kaikilla lainkäyttöalueilla, 

joilla ne toimivat, niin unionissa kuin sen 

ulkopuolellakin, tiedot olisi jaoteltava 

lainkäyttöalueittain. 

 

Tarkistus  4 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 9 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (9 a) Jäsenvaltioiden olisi varmistettava, 

että verohallinnot voivat osoittaa 

asianmukaiset inhimilliset, tekniset ja 

taloudelliset resurssit automaattiseen 

tietojenvaihtoon ja tietojenkäsittelyyn sekä 

veropetosten ja veronkierron torjuntaan. 

Kehittyneiden maiden hallitusten olisi 

sitouduttava vaihtamaan tietoja 

automaattisesti kehitysmaiden kanssa 

perustamalla tarvittavat kahdenväliset 

tietojenvaihtojärjestelyt. 

 

 

Tarkistus   5 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 9 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 
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 (9 b) Kehitysmaiden auttamiseksi niiden 

verohallintojen valmiuksien 

parantamisessa jäsenvaltioiden olisi 

avustettava niitä jakamalla tietämystä ja 

parhaita käytäntöjä. 

 

Tarkistus   6 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 9 c kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (9 c) Kun kehitysmaita autetaan 

valmiuksien parantamisessa, erityistä 

huomiota olisi kiinnitettävä tehokkaisiin 

verkkofoorumiratkaisuihin, joilla 

vältetään byrokraattisia esteitä erityisesti 

pk-yritysten osalta. 

 

Tarkistus  7 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 b artikla – 1 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Jäsenvaltioiden on vaadittava, että niiden 

kansallisen lainsäädännön alaiset 
perimmäiset emoyritykset, joiden 

konsolidoitu nettoliikevaihto ylittää 

750 000 000 euroa, ja niiden kansallisen 

lainsäädännön alaiset yritykset, jotka 

eivät ole sidosyrityksiä ja joiden 

nettoliikevaihto ylittää 750 000 000 euroa, 

laativat ja julkaisevat vuosittain 

kertomuksen tuloverotiedoista. 

Jäsenvaltioiden on vaadittava, että niiden 

kansallisen lainsäädännön alaisten 

3 artiklan 7 kohdassa määriteltyjen 

suurten konsernien ja niiden kansallisen 

lainsäädännön alaisten 3 artiklan 

4 kohdassa määriteltyjen suurten 
yritysten, jotka eivät ole sidosyrityksiä, 

perimmäiset emoyritykset laativat ja 

julkaisevat vuosittain kertomuksen 

tuloverotiedoista. 

 

Tarkistus  8 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 b artikla – 1 kohta – 2 alakohta 
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Komission teksti Tarkistus 

Tuloverotietoja koskeva kertomus on 

asetettava yleisön saataville yrityksen 

verkkosivustolle päivänä jona se 

julkaistaan. 

Tuloverotietoja koskeva kertomus on 

julkaistava avoimessa muodossa 

saatavilla olevan yhteisen mallin 

mukaisena ja asetettava yleisön saataville 

yrityksen verkkosivustolle päivänä, jona se 

julkaistaan, vähintään yhdellä unionin 

virallisella kielellä. Yrityksen on 

tuloverotietoja koskevan kertomuksen 

julkistamispäivänä taltioitava kertomus 

myös komission hallinnoimaan julkiseen 

rekisteriin. 

 

Tarkistus  9 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 b artikla – 3 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Jäsenvaltioiden on vaadittava, että 

3 artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitetut 

keskisuuret ja suuret tytäryritykset, joihin 

sovelletaan niiden kansallista lainsäädäntöä 

ja sellaisen perimmäisen emoyrityksen 

määräysvallassa, jonka konsolidoitu 

nettoliikevaihto ylittää 750 000 000 euroa 

ja johon ei sovelleta jäsenvaltion 

lainsäädäntöä, julkaisevat vuosittain 

kyseisen perimmäisen emoyrityksen 

tuloverotietoja koskevan kertomuksen. 

Jäsenvaltioiden on vaadittava, että 

tytäryritykset, joihin sovelletaan niiden 

kansallista lainsäädäntöä ja sellaisen 

perimmäisen emoyrityksen 

määräysvallassa, jonka konsolidoitu 

nettoliikevaihto ylittää 40 000 000 euroa ja 

johon ei sovelleta jäsenvaltion 

lainsäädäntöä, julkaisevat vuosittain 

kyseisen perimmäisen emoyrityksen 

tuloverotietoja koskevan kertomuksen. 

 

Tarkistus  10 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 b artikla – 3 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Tuloverotietoja koskeva kertomus on 

asetettava yleisön saataville päivänä jona 

Tuloverotietoja koskeva kertomus on 

julkaistava avoimessa muodossa 
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se julkaistaan tytäryrityksen tai 

sidosyrityksen verkkosivustolla. 
saatavilla olevan yhteisen mallin 

mukaisena ja asetettava yleisön saataville 

päivänä, jona se julkaistaan, tytäryrityksen 

tai sidosyrityksen verkkosivustolla 

vähintään yhdellä unionin virallisella 

kielellä. Yrityksen on tuloverotietoja 

koskevan kertomuksen julkistamispäivänä 

taltioitava kertomus myös komission 

hallinnoimaan julkiseen rekisteriin. 

 

Tarkistus  11 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 b artikla – 4 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Tuloverotietoja koskeva kertomus on 

asetettava yleisön saataville päivänä, jona 

se julkaistaan sivuliikkeen tai 

sidosyrityksen verkkosivustolla. 

Tuloverotietoja koskeva kertomus on 

julkaistava avoimessa muodossa 

saatavilla olevan yhteisen mallin 

mukaisena ja asetettava yleisön saataville 

päivänä, jona se julkaistaan, sivuliikkeen 

tai sidosyrityksen verkkosivustolla 

vähintään yhdellä unionin virallisella 

kielellä. Yrityksen on tuloverotietoja 

koskevan kertomuksen julkistamispäivänä 

taltioitava kertomus myös komission 

hallinnoimaan julkiseen rekisteriin. 

 

Tarkistus  12 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 b artikla – 5 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

5.  Jäsenvaltioiden on sovellettava 

4 kohdassa annettuja sääntöjä 

sivuliikkeeseen ainoastaan, jos seuraavat 

edellytykset täyttyvät: 

5.  Jäsenvaltioiden on sovellettava 

4 kohdassa annettuja sääntöjä 

sivuliikkeeseen ainoastaan, jos 

sivuliikkeen avannut yritys on joko 

konsernin sidosyritys, joka on sellaisen 

perimmäisen emoyrityksen 

määräysvallassa, johon ei sovelleta 
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jäsenvaltion lainsäädäntöä, ja jonka 

konsolidoitu nettoliikevaihto ylittää 

40 000 000 euroa, tai yritys, joka ei ole 

sidosyritys ja jonka nettoliikevaihto ylittää 

40 000 000 euroa. 

a) sivuliikkeen avannut yritys on joko 

konsernin sidosyritys, joka on sellaisen 

perimmäisen emoyrityksen 

määräysvallassa, jota ei sovelleta 

jäsenvaltion lainsäädäntöä, ja jonka 

konsolidoitu nettoliikevaihto ylittää 

750 000 000 euroa, tai yritys, joka ei ole 

sidosyritys ja jonka nettoliikevaihto ylittää 

750 000 000 euroa; 

 

b)  edellä a alakohdassa tarkoitetulla 

perimmäisellä emoyrityksellä ei ole 

3 kohdassa tarkoitettuja keskisuuria tai 

suuria tytäryrityksiä. 

 

 

Tarkistus  13 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 c artikla – 2 kohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) lyhyt kuvaus toimintojen 

luonteesta; 

a) nimi tai nimet, lyhyt kuvaus 

toimintojen luonteesta ja maantieteellinen 

sijainti; 

 

Tarkistus  14 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 c artikla – 2 kohta – b alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

b) työntekijöiden lukumäärä; b) palkattujen työntekijöiden 

lukumäärä kokopäivätyötä vastaavana; 
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Tarkistus  15 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta  

Direktiivi 2013/34/EU 

48 c artikla – 2 kohta – b a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 b a) varojen arvo ja varojen vuotuiset 

hoitokustannukset; 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta  

Direktiivi 2013/34/EU 

48 c artikla – 2 kohta – b b alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 b b) myynnit ja ostot; 

 

Tarkistus  17 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 c artikla – 2 kohta – b c alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 b c) investointien arvo verotuksellisten 

lainkäyttöalueiden mukaan jaoteltuna; 

 

Tarkistus  18 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 c artikla – 2 kohta – c alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

c) nettoliikevaihdon määrä, johon 

sisältyy liikevaihto lähipiirin kanssa; 

c) nettoliikevaihdon määrä, jossa 

erotetaan toisistaan liikevaihto lähipiirin 
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kanssa ja liikevaihto lähipiiriin 

kuulumattomien osapuolten kanssa; 

 

Tarkistus  19 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 c artikla – 2 kohta – f a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 f a) oman pääoman kirjanpidollinen 

arvo; 

 

Tarkistus  20 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 c artikla – 2 kohta – f b alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 f b) muut aineelliset hyödykkeet kuin 

käteinen tai muut rahavarat; 

 

Tarkistus  21 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta  

Direktiivi 2013/34/EU 

48 c artikla – 2 kohta – g a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 g a) saatu julkinen tuki; 

 

Tarkistus  22 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 c artikla – 2 kohta – g b alakohta (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 g b) kullakin verotuksellisella 

lainkäyttöalueella unionissa ja sen 

ulkopuolella toimivien tytäryritysten 

luettelo; 

 

Tarkistus  23 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 c artikla – 2 kohta – g c alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 g c) kaikki hallituksille vuosittain 

suoritetut 41 artiklan 5 kohdan 

määritelmän mukaiset maksut. 

 

Tarkistus  24 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 c artikla – 3 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Kertomuksessa on esitettävä 2 kohdassa 

tarkoitetut tiedot erikseen kunkin 

jäsenvaltion osalta. Jos jäsenvaltioon 

kuuluu useita verotuksellisia 

lainkäyttöalueita, tiedot on yhdistettävä 

jäsenvaltion tasolla. 

Kertomuksessa on esitettävä 2 kohdassa 

tarkoitetut tiedot erikseen kunkin 

jäsenvaltion osalta. Jos jäsenvaltioon 

kuuluu useita verotuksellisia 

lainkäyttöalueita, tiedot on lueteltava 

erikseen kultakin verotukselliselta 

lainkäyttöalueelta. 

 

Tarkistus  25 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 c artikla – 3 kohta – 2 alakohta 
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Komission teksti Tarkistus 

Kertomuksessa on myös esitettävä tämän 

artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot 

erikseen kultakin verotukselliselta 

lainkäyttöalueelta, jotka edellisen 

tilikauden lopussa on lueteltu 

48 g artiklan mukaisesti laaditussa 

yhteisessä unionin luettelossa tietyistä 

verotuksellisista lainkäyttöalueista, jollei 

kertomuksessa nimenomaisesti vahvisteta 

jäljempänä 48 e artiklassa tarkoitetun 

vastuun mukaisesti, että konsernin 

mainitun verotuksellisen lainkäyttöalueen 

lainsäädännön alaiset sidosyritykset eivät 

voi suoraan harjoittaa liiketoimia samaan 

konserniin kuuluvan sidosyrityksen 

kanssa, johon sovelletaan jonkin 

jäsenvaltion lainsäädäntöä. 

Kertomuksessa on myös esitettävä 

2 kohdassa tarkoitetut tiedot erikseen 

kultakin unionin ulkopuoliselta 

verotukselliselta lainkäyttöalueelta. 

 

Tarkistus  26 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 c artikla – 3 kohta – 3 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Kertomuksessa on esitettävä 2 kohdassa 

tarkoitetut tiedot kootusti muilta 

verotuksellisilta lainkäyttöalueilta. 

Poistetaan. 

 

Tarkistus  27 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 c artikla – 5 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

5. Tuloverotietoja koskeva kertomus 

on julkaistava ja asetettava saataville 

verkkosivustolla vähintään yhdellä unionin 

5. Tuloverotietoja koskeva kertomus 

on julkaistava avoimessa muodossa 

saatavilla olevan yhteisen mallin 

mukaisena ja asetettava saataville 
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virallisella kielellä. verkkosivustolla vähintään yhdellä unionin 

virallisella kielellä. Yrityksen on 

tuloverotietoja koskevan kertomuksen 

julkistamispäivänä taltioitava kertomus 

myös komission hallinnoimaan julkiseen 

rekisteriin. 

 

Tarkistus  28 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 e artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 

että tämän direktiivin 48 b artiklan 

3 kohdassa tarkoitettujen tytäryritysten 

hallinto-, johto- ja valvontaelinten jäsenet, 

ja henkilöt, jotka vastaavat tämän 

direktiivin 48 b artiklan 4 kohdassa 

tarkoitetun sivuliikkeen direktiivin 

89/666/ETY 13 artiklassa tarkoitetuista 

julkistamistoimista, ja jotka toimivat heille 

kansallisessa lainsäädännössä annettujen 

valtuuksien mukaisesti, ovat 

kollektiivisesti parhaan tietonsa ja 

taitonsa mukaisesti vastuussa sen 

varmistamisesta, että tuloverotietoja 

koskeva kertomus laaditaan, julkaistaan ja 

asetetaan saataville 48 b, 48 c ja 

48 d artiklan mukaisesti. 

2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 

että tämän direktiivin 48 b artiklan 

3 kohdassa tarkoitettujen tytäryritysten 

hallinto-, johto- ja valvontaelinten jäsenet, 

ja henkilöt, jotka vastaavat tämän 

direktiivin 48 b artiklan 4 kohdassa 

tarkoitetun sivuliikkeen direktiivin 

89/666/ETY 13 artiklassa tarkoitetuista 

julkistamistoimista, ja jotka toimivat heille 

kansallisessa lainsäädännössä annettujen 

valtuuksien mukaisesti, ovat 

kollektiivisesti vastuussa sen 

varmistamisesta, että tuloverotietoja 

koskeva kertomus laaditaan, julkaistaan ja 

asetetaan saataville 48 b, 48 c ja 

48 d artiklan mukaisesti. 

 

Tarkistus  29 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

Direktiivi 2013/34/EU 

48 g a artikla (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 48 g a artikla 

 Kertomuksen yhteinen malli 



 

AD\1124347FI.docx 15/18 PE585.508v02-00 

 FI 

 Siirretään komissiolle valta antaa 

täytäntöönpanosäädöksiä, joilla 

vahvistetaan 48 b artiklan 1, 3 ja 

4 kohdassa ja 48 c artiklan 5 kohdassa 

tarkoitettu yhteinen malli. Nämä 

täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 

50 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 

tarkastelumenettelyä noudattaen. 
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LIITE: LUETTELO YHTEISÖISTÄ TAI HENKILÖISTÄ, 
JOILTA VALMISTELIJA ON SAANUT TIETOJA 

 

Seuraavan luettelon laatiminen on täysin vapaaehtoista, ja valmistelija on siitä yksin 

vastuussa. Valmistelija on saanut tietoja seuraavilta yhteisöiltä tai henkilöiltä 

valmistellessaan lausuntoa: 

 

 
 
 

Yhteisö ja/tai henkilö 
Oxfam 

Eurodad 

ActionAid 



 

AD\1124347FI.docx 17/18 PE585.508v02-00 

 FI 

ASIAN KÄSITTELY 
LAUSUNNON ANTAVASSA VALIOKUNNASSA 

Otsikko Tiettyjen yritysten ja sivuliikkeiden tuloverotietojen ilmoittaminen 

Viiteasiakirjat COM(2016)0198 – C8-0146/2016 – 2016/0107(COD) 

Asiasta vastaavat valiokunnat 

       Ilmoitettu istunnossa (pvä) 

ECON 

28.4.2016 

JURI 

28.4.2016 
  

Lausunnon antanut valiokunta 

       Ilmoitettu istunnossa (pvä) 

DEVE 

28.4.2016 

Valmistelija 

       Nimitetty (pvä) 

Elly Schlein 

16.9.2016 

Valiokuntien yhteiskokousmenettely (55 

art.) 

       Ilmoitettu istunnossa (pvä) 

        

19.1.2017 

Valiokuntakäsittely 21.3.2017    

Hyväksytty (pvä) 25.4.2017    

Lopullisen äänestyksen tulos +: 

–: 

0: 

21 

1 

0 

Lopullisessa äänestyksessä läsnä olleet 

jäsenet 

Beatriz Becerra Basterrechea, Nirj Deva, Doru-Claudian Frunzulică, 

Enrique Guerrero Salom, Heidi Hautala, György Hölvényi, Teresa 

Jiménez-Becerril Barrio, Arne Lietz, Linda McAvan, Norbert Neuser, 

Vincent Peillon, Cristian Dan Preda, Elly Schlein, Eleftherios 

Synadinos, Eleni Theocharous, Paavo Väyrynen, Bogdan Brunon 

Wenta, Anna Záborská, Željana Zovko 

Lopullisessa äänestyksessä läsnä olleet 

varajäsenet 

Paul Rübig, Judith Sargentini 

Lopullisessa äänestyksessä läsnä olleet 

sijaiset (200 art. 2 kohta) 

Xabier Benito Ziluaga, Dariusz Rosati 

 



 

PE585.508v02-00 18/18 AD\1124347FI.docx 

FI 

LOPULLINEN ÄÄNESTYS NIMENHUUTOÄÄNESTYKSENÄ 
LAUSUNNON ANTAVASSA VALIOKUNNASSA 

21 + 

ALDE Group Paavo Väyrynen 

ECR Group Nirj Deva, Eleni Theocharous 

GUE/NGL Group Xabier Benito Ziluaga 

PPE Group György Hölvényi, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Cristian Dan Preda,Dariusz Rosati, Paul Rübig, Bogdan 

Brunon Wenta, Anna Záborská, Željana Zovko,  

S&D Group Doru-Claudian Frunzulică, Enrique Guerrero Salom, Arne Lietz, Linda McAvan, Norbert Neuser, Vincent 
Peillon, Elly Schlein 

Verts/ALE Group Heidi Hautala, Judith Sargentini 

 

1 - 

NI Eleftherios Synadinos 

 

0 0 

  

 

Symbolien selitys: 

+ : puolesta 

- : vastaan 

0 : tyhjää 

 

 


